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maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, sueca y arabe,
siendo cada uno de estos textos igualmente auténtico.

El presente Acuerdo se aplica provisionalmente para
Espana desde el 29 de junio de 2007, fecha de aprobacién
por el Consejo de Ministros de su firma «ad referéndump,
y de conformidad con lo establecido en el articulo 30 del
Acuerdo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 21 de agosto de 2007.-El Secretario General
Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores, Francisco
Fernandez Fabregas.

19459 ENMIENDAS al Anejo VI del Convenio de Rot-

terdam para la aplicacion del procedimiento de
consentimiento fundamentado previo aplica-
ble a ciertos plaguicidas y productos quimicos
peligrosos objeto de comercio internacional,
Rotterdam 10 de septiembre de 1998 (publi-
cado en el «Boletin Oficial del Estado» num. 73
de 25 de marzo de 2004) adoptadas en Ginebra
el 24 de septiembre de 2004.

ANEXO VI DEL CONVENIO DE ROTTERDAM
(Decision RC-1/11 de la Conferencia de las Partes)
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

A. Reglamento sobre arbitraje

A efectos del apartado a) del parrafo 2 del articulo 20
del Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de
consentimiento fundamentado previo aplicable a ciertos
plaguicidas y productos quimicos peligrosos objeto de
comercio internacional, el proceso de arbitraje sera el
siguiente:

Articulo 1.

1. Cualquier Parte podra recurrir al arbitraje, de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 20 del Convenio
mediante notificacion escrita a la otra Parte en la controver-
sia. La notificacion ird acompanada de una exposicion de la
demanda, junto con cualesquiera documentos justificati-
vos, y en ella se definira la cuestién que ha de ser objeto de
arbitraje y se hara referencia especifica a los articulos del
Convenio de cuya interpretacion o aplicacion se trate.

2. LaParte demandante notificara a la secretaria que
las Partes someten la controversia a arbitraje, de confor-
midad con lo dispuesto en el Articulo 20. La notificacion
escrita de la Parte demandante ira acompanada de la
exposicion de la demanda y los documentos justificativos
a que se hace referencia en el parrafo 1 supra. La secretaria
transmitird la informacion asi recibida a todas las Partes.

Articulo 2.

1. Para las controversias entre dos Partes, se estable-
cera un Tribunal Arbitral. El Tribunal Arbitral estara inte-
grado por tres miembros.

2. Cada una de las Partes en la controversia nom-
brara un arbitro, y los dos arbitros asi nombrados desig-
naran de comun acuerdo al tercer arbitro, quien asumira
la Presidencia del Tribunal. El Presidente del Tribunal no
debera ser nacional de ninguna de las Partes en la contro-
versia, ni tener residencia habitual en el territorio de ninguna
de esas Partes, ni estar al servicio de ninguna de ellas, ni
haberse ocupado del asunto en ninguin otro concepto.

3. Para las controversias entre mas de dos Partes,
aquéllas que compartan un mismo interés nombraran un
arbitro de comun acuerdo.

4. Toda vacante que se produzca se cubrird en la
forma prescrita para el nombramiento inicial.

5. Si las Partes no llegaran a un acuerdo sobre el
objeto de la controversia antes del nombramiento del
Presidente del Tribunal Arbitral, el Tribunal Arbitral deter-
minara el objeto de la controversia.

Articulo 3.

1. Siuna de las Partes en la controversia no nombra
un arbitro en un plazo de dos meses, contados a partir de
la fecha de la recepcion de la notificacion de arbitraje por
la Parte demandada, la otra Parte podra informar de ello al
Secretario General de las Naciones Unidas, quien proce-
dera a la designacién en un nuevo plazo de dos meses.

2. Si el Presidente del Tribunal Arbitral no hubiera
sido designado dentro de los dos meses siguientes al
nombramiento del segundo arbitro, el Secretario General
de las Naciones Unidas, a instancia de una Parte, desig-
nard el Presidente en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4.

El Tribunal Arbitral emitira sus fallos, de conformidad
con las disposiciones del Convenio y del derecho interna-
cional.

Articulo b.

El Tribunal Arbitral adoptard su propio reglamento, a
menos que las Partes en la controversia decidan otra cosa.

Articulo 6.

El Tribunal Arbitral podra, a solicitud de una de las
Partes, recomendar medidas de proteccion basicas provi-
sionales.

Articulo 7.

Las Partes en la controversia deberan facilitar el tra-
bajo del Tribunal Arbitral y, en particular, utilizando todos
los medios de que disponen, deberan:

a) Proporcionarle todos los documentos, informa-
cion y servicios pertinentes; y

b) Permitirle que, cuando sea necesario, convoque a
testigos o expertos para oir sus declaraciones.

Articulo 8.

Las Partes y los arbitros quedan obligados a proteger
el caracter confidencial de cualquier informaciéon que se
les comunique con ese caracter durante el proceso del
Tribunal Arbitral.

Articulo 9.

A menos que el Tribunal Arbitral decida otra cosa,
debido a las circunstancias particulares del caso, los gas-
tos del Tribunal seran sufragados a partes iguales por las
Partes en la controversia. El Tribunal llevara una relacion
de todos sus gastos y presentara a las Partes un estado
final de los mismos.

Articulo 10.

Toda Parte que tenga en el objeto de la controversia
un interés de caracter juridico que pueda resultar afec-
tado por el fallo emitido podra intervenir en el proceso
con el consentimiento del Tribunal Arbitral.
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Articulo 11.

El Tribunal Arbitral podra conocer de las reconvencio-
nes directamente basadas en el objeto de la controversia
y resolver sobre ellas.

Articulo 12.

Los fallos del Tribunal Arbitral, tanto en materia de
procedimiento como sobre el fondo, se adoptaran por
mayoria de votos de sus miembros.

Articulo 13.

1. Siuna de las Partes en la controversia no compa-
rece ante el Tribunal Arbitral o no defiende su causa, la
otra Parte podra pedir al Tribunal que continte el proceso
y emita un fallo. Si una Parte no comparece o no defiende
su causa, ello no impedira la continuacién del proceso.

2. Antes de emitir su fallo definitivo, el Tribunal Arbi-
tral deberé cerciorarse de que la demanda esta bien fun-
dada de hecho y de derecho.

Articulo 14.

ElTribunal Arbitral emitira su fallo definitivo dentro de
los cinco meses, a partir de la fecha en que quede plena-
mente constituido, excepto si considera necesario prorro-
gar ese plazo por un periodo no superior a otros cinco
meses.

Articulo 15.

El fallo definitivo del Tribunal Arbitral se limitara al
objeto de la controversia y sera motivado. En el fallo defi-
nitivo figuraran los nombres de los miembros que partici-
paron en su emisién y la fecha en que se emitio. Cualquier
miembro del Tribunal podra adjuntar al fallo definitivo
una opinién separada o discrepante.

Articulo 16.

El fallo definitivo sera vinculante respecto de las Par-
tes en la controversia. También sera vinculante para toda
Parte que intervenga con arreglo al Articulo 10 supra, en la
medida en que guarde relacion con cuestiones respecto
de las cuales esa Parte haya intervenido. No podra ser
impugnado, a menos que las Partes en la controversia
hayan convenido de antemano un procedimiento de ape-
lacion.

Articulo 17.

Toda controversia que surja entre las Partes por el
fallo definitivo, de conformidad con el articulo 16 supra
respecto de la interpretacion o forma de aplicacién de
dicho fallo podréa ser presentada por cualesquiera de las
Partes al Tribunal Arbitral que emitio el fallo definitivo
para que éste se pronuncie al respecto.

B. Reglamento sobre conciliacion

El procedimiento de conciliacion a los efectos del
parrafo 6 del Articulo 20 del Convenio sera el siguiente.

Articulo 1.

1. Una de las partes en una controversia enviara a la
secretaria por escrito la solicitud de una comisién de con-
ciliacion, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 6 del
articulo 20. La secretaria informara de inmediato a todas
las Partes al respecto.

2. La comision de conciliacion, a menos que las par-
tes acuerden otra cosa, estard integrada por cinco miem-
bros, dos de ellos nombrados por cada parte interesada y
un presidente elegido conjuntamente por esos miembros.

Articulo 2.

En las controversias entre mas de dos partes, aquéllas
que compartan un mismo interés nombraran de comun
acuerdo a sus miembros en la comision.

Articulo 3.

Si en un plazo de dos meses, a partir de la fecha de
recepcion por la secretaria de la solicitud por escrito a que
se hace referencia en el articulo 1, las partes no han nom-
brado a los miembros de la comisién, el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas, a instancia de una, procedera
a su nombramiento en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4.

Si el Presidente de la comisién de conciliacion no
hubiera sido designado dentro de los dos meses siguien-
tes al nombramiento del cuarto miembro de la comision,
el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia
de una parte, procederd a su designacién en un nuevo
plazo de dos meses.

Articulo b.

1. A menos que las partes en la controversia decidan
otra cosa, la comisién de conciliacion determinara su pro-
pio reglamento.

2. Las partes y los miembros de la comisién quedan
obligados a proteger el caracter confidencial de cualquier
informacion que se les comunique con ese caracter
durante el procedimiento de la comision.

Articulo 6.

La comision de conciliacion tomara sus decisiones
por mayoria de votos de sus miembros.

Articulo 7

La comision de conciliacion redactara un informe con
recomendaciones para la resolucion de la controversia en
el plazo de doce meses, contados a partir de la fecha de su
constitucion, que las partes examinaran de buena fe.

Articulo 8.

Cualquier desacuerdo en cuanto a la competencia de
la comision de conciliacion para examinar la cuestion que
se le haya remitido sera decidido por la comision.

Articulo 9.

Las partes en la controversia sufragaran los gastos de
la comision segun los porcentajes que las mismas acuer-
den. La comision llevara una relacion de todos sus gastos
y presentara a las partes un estado final de los mismos.

El presente Anejo entré en vigor de forma general y
para Espana el 11 de enero de 2006, de conformidad con lo
establecido en el parrafo 3 del Articulo 22 del Convenio.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 26 de septiembre de 2007-El Secretario
General Técnico del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion, Francisco Fernandez Fabregas.



